Jedanaesta lekcija ¢ Lesson Eleven

SeA1

VAZNO, VAZNIJE, NAJVAZNIJE

{iﬁf Instqad of pitgnje, yéz“n;’, zanimljiy;’, use a) heiljina‘— Sarena, elegeintng; b) pantaléne - debele, tople; ¢)
kaput - veliki, lepi; d) kosulja - duga, tanka; e) Sesir - visoki, dobri.

Replacement comparative adjectives:

BAMNCHUJU, 3AHUMABUSUU > ITAPCHA]H, STETaHTHHUH, 1e6IbH, TOMUH|K, Behn, JTeMIu, Xy K, TAmbH, BAIIM,
_Gosbu

ea:»cuu]e 3aHuM/bu6u]€> mapeHnJe CHCFaHTHI/Ije nebJbe, TOHHI/IJC Behe, nenmie, ayxke, Tambe, BHIIE, 00Ibe

avICHUja, 3aHUMBUEUjA > IAPCHH]a, eTIeraHTHH]a, 1e0ba, TOMHM]a, Beha, JIeMa, 1yka, Tamba, BUIIA, 60/ba

Replacement superlative™ adjectives:

HAj8ANCHUJU, HAJ3AHUMABUSWU > HAJITAPCHU|H, HAjeIeraHTHU]H, Haj1e0 b, HajTOTUM K, HajBeh,
HA|JICIIIIH, HAJYKH, HAJTafby, HAJBULIH, HAjOOIbH

Hajeadichuje, naj3anuMbUeUje > HajIIApEHN]e, HajeleranTHIje, Hajaeblbe, HajTomuje, Hajeehe, Hajnene,
Hajy’Ke, HAJTarbe, HAJBHIIE, HAjO0IbE

HAjeadcHUjd, HAj3aHUMBbUGUA > HAJIIAPCHNU]a, HajelIeraHTHH]a, HajnebIba, HajTomH]a, HajBeha, Hajrena,
HajayXa, HajTama, HajBHUINa, HajOoIba

* Note that all superlative forms carry two accents, one on the syllable naj-, and one on the same syllable as
in the comparative form to which the naj- is added.

v Examples:

1st speaker. TBoja kowyma je MON.G N je Moja monauja!

2nd speaker. TauHo, aau ]e Moja Komy/ba CBaKaKo zenuia!

3rd speaker. Jlocta je peueno. Moja kourywa jeu monjiuja vi leniud Of BalIuX, i FOTOBO'

1st speaker. [turning to fourth student] Tu norcym aj J1a HaM KaX<eIll: KO je O] HacC ma
HajenuLy Kouty/vy?

4th speaker. Pemena je ctBap! Pacripasa je 3aBpiuena! 3ak/bydno caM [a CBaKO CMaTpa CBOjy
Kouty/oy Hajienuom!

1st speaker. TBOj wewup je sucox aiy je Moj euuuu!

2nd speaker. Tauno, aau ]e MOj wiew up CBaKaKo 0o.bu!

3rd speaker. Jlocra je peueHo. Moj wewup je n suwiu n 606U O BALIMX, 1 FOTOBO'

1st speaker [turning to fourth student] Tu HOKym aj J1a HaM KaKeIll: KO OJT HacC I/IMQ Haj6obuU
wewup?

4th speaker. Pemrena je crBap! Pacrpasa je 3aBpureHa! 3ak/bydrHo caM 1a CBAKO CMATPa CBO]
wewup Haj6omum!

* The word 'speaker' is included here to draw your attention to the fact that there are four different speakers
in this exercise, and not just the usual two.
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SeA2

DVA RESTORANA

#=~ Replace ov_J and on_J restoran with a) ovo and ono predavanje; b) ova and ona $kola. ¢) srpski jezik
and francuski jezik; d) Zivot na selu and Zivot u gradu, and draw your own comparison between the
two, using this exchange as a model.

#5 For those working on their own: listen to the exercise with the recording until you know it by
heart.

px¢ Example:

1. Hajde da uporedlmo ove dve Skole. Da li su sllcne]edna drugoj ili razlicite?

. Dobro. Za podetak rem mi: koja ti se vise svida, a k0]a ti se manje svida?

. Po mom misljenju nisu uopste slicne ]edna drugoj. Ova §kola mi se manje svida.

. Zasto? U ovoj su bOl_]l profesorl nego u onoj.

. Slazem se. Ali se ovde uéi vise. U ovoj §koli je teze dobiti mesto nego u onoj. Tamo se oseéam
bolje.

. Ona $kola jeste veca od ove.

. Gde je udobnija atmosfera?

. Atmosfera je manje udobna u onoj.

. Dogovdreno: ova Skola ima bolje profesore. Dodﬁ§e, udi se vise i teze je dobiti mesto, i manja
je, ali ima uddbnijg atmosferu. Ona $kola ima gore profesore, udi se vise, lakse je dobiti mesto,
1 veca je.

10. Dakle, na kraju, o‘vgj Skoli su potrebni veéi préstor 1 viSe mesta, a o‘noj Skoli trebaju bolji

profesori i prijétnijg atmosfera. Moram da iakljgéim da su ove dve Skole sasvim razlicite.

WD B W N

O 0 3 N

SeA3

STRUKA I POSAO

45 Write your own conversation between two people discussing employment. You may use in your
conversation some of the vocations italicized in 11A3 or on page 165. Also refer to the list of
disciplines in 12B2. Be sure to include in your conversation the question: Cime se bavis?

45 For those working on their own, if possible: find someone who knows the language to go over it
with you.

Sead

TREBA MI POSAO!

4+ For those working on their own: listen to the exercise with the recording until you know it by
heart. Note the use of treba and valja, the imperatives, the comparatives, the phrases: nego Sta and ne
pada mi na pamet, and the use of smetati.
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AVEZBE
B1

45 Replace srecni with: dobri, duhoviti, glupi, lepi, losi, pametni, slatki, stradni, visoki.

Replacement comparatives:
cpefinu > 00JbH, TyXOBUTH]H, TIIYTUUbH, JICTIIH, TOPH, TAMETHH]H, cllali, CTpaIlHU]jH, BUIIIH
cpefina > 60Jba, TyXOBUTH]ja, TIIyTIJba, JICTIIA, TOpa, TaMeTHH]a, cinal)a, cTpaiiHuja, BUIIa

v Example:
1. Kako cu?
2. Inyn* cam.
3. Ex, cBakako caM ja erynma on tebe.
4. He, He, ja caM enyn/pu a TH CH Mambe 2aynd.
* The word 'glup' is missing from the glossary. It means: stupid.

Redo this exercise in the past tense.

1. Kako cu 6una?

2. buna cam cpelina.

3. Ex, cBakaKo caM ja 6mo cpefinuju o Tebe.

4. He, He, ja cam Gua cpéhnujg a TU cu Ono Mame cpefian.

Make a future-tense version.

1. Kaxko hemr Gurn?

2. buhy cpehna.

3. Ex, cBakako hy ja ma Gymem cpehinuju ox tebe.

4. He, ne, ja hy 6utH cpefinuja a Ta hem a 6yaem Mame cpefian.

B2

+5 Replace lekar, konobar, taksista with other vocations from the list on p. 16‘5; replace a) ‘slikgr with
kompozitor and slike with muzika; or b) with arhitekta, and zgrada; or ¢) with pisac or spisateljica and
roman; or d) with pesnik and poezija.

v Example:

1. Cime ¢e§ da se bavis kad zavrsis fakultet?

2. Zelim da budem veterinar. A ti?

3. Ja Zelim da budem pesnik.

4. Od poezije se ne 7ivi!

5. Eh, mozda ¢u da zarédujgm kao berberin ili vozac.

B3

Replace the italicized words that refer to sreca with: jesen, leto, ljﬁbav, pdgzija, prdlec’e, put, sreca,
zima or other words and phrases. Replace neizvesnost with: dosadna predavanja, lo§ posao, neozbiljne
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kolege or other words and phrases.

v Example:

. llIta Ta Tpeba 3a cpehy?

. He tpe6a mMu MHOTO.

. Kao mrra, Ha npumep?

. Ha npuwmep, Tpebajy Mu n_pqe lee6a ¥ uauia 800e.

- Menu tpebajy uno u eumape™ a TOHA]BHIIE MU Tpeba nosay!
. Menn nosay uuje Baxan. CaMo Mu cTBapa npobieme!

. A oz uera e je cTpax?

. Ctpax Mme je 6yoyhinocmu!

01N N W —

* gitara: "guitar"

B5

+5 Replace znanje and ucenje with a) doru¢ak and novine; b) dobro drustvo and dobro jelo; ¢) odgovor
and pitanje.

v Example:

1. Nema dorucka bez novina.

2. Nije nikada rénijg bilo dorucka bez novina.
3. A nece ni biti dorucka bez novina ubuduée.

B6

45 Replace sesti and sedeti with le¢i and lezati, stati and stajati. Replace Procitaj ovo pismo with
another command.

v Example:

1. Cmanu ty!

2. Xohy!

3. Y 1ok cmojuu, noveuivaj ce!
4. 3amro?

5. BaxHo je!

B7

Answers to the questions:

1. Najvise mi smeta gramatika srpskog jezika jer je vrlo teska.

2. Na _JVlse mi odgovara da dobro govorim srpski jer zelim da idem u Beograd.

3. Ne seéam se nijednog prl]atel]a iz skole.

4. Najbolja struka je profesor jezika zbog veselog rada sa studentima. Svaka struka je dobra,
nema najgore struke.

. Ne ose¢am se ni Vesellm ni tuznim, vec umornim dok u¢im gramatiku.

. Najvise me je strah da neéu stici naplsatl sVoj domacu zadacu.

AN D

4
Srpski kljuc za Jedanaestu lekciju Serbian Key to Lesson Eleven



#5 DOMACI ZADATAK
C1

Rewrite the Pas i macka story SA1 by recasting it in the past tense.

KpaTtka mpuua:

1. Tler BenMKUX Mavaka U met ﬂeGeme naca uunio* je y rpa.

2. - Kyna cTe e,  Mauke - ATAIN Cy TICH.

3. — Wire cmo ox ]elIHQ kyhe 1o npyre — pekiie cy Madyke.

4. - Komxircg cTe UMasie kyha? - HﬁTanH Cy TICH.

5. - Umane cmo NeT MaIuxX kyha 3a et BEJIMKUX MA4aKa - PeKJie Cy Mauke.
6. - 3amITO CTe HIIIE on Kyhe o Kyhe‘7 l'II/ITaJ'II/I cy TCH.

7. - Jla jeneMo KpyIIKe. Buie MO TITaIHE — OJIFOBOPI/IJ'Ie Cy Madyke.

8 - Maio KpyLIAKa MU TyHO Kpymiaka? AT Cy TCH.

9 - CBaka je y3ena 110 1B KPYIIKe - PeKJIe Cy MayvKe.
* Lesson 12 provides the grammar on verbs with numbers.

Make a future-tense version of 5B7. [Important note: this instruction should be for SB6.]

5B6

1. 1¢i ¢éu do strica! Neée da me bude do 9 sati uvede! 1¢i ¢emo zajedno u grad.
2. Ne ti¢e me se $ta ¢es da radis kod strica, ali moraées da dodes do 8:00.

3. Kako ¢u moéi da dodem u 8:00 ako ¢emo da budemo napolju do 9:00?

4. Moraées. Ove nédeljg ¢es da ides u Skolu ujutro.

C2

First go down the left hand column and mark which are nouns (N) and which are verbs (V). Then go
down the right hand column and mark which are 1. adjectives (Adj), which are 2. adverbs (Adv), and
which might be 3. either adjective or adverb. Then pair three verbs to adverbs and three nouns to
adjectives, and enter the comparative and superlative form in the appropriate space to the right, as
shown in the example. The adjectives are given here in the masculine form as they are found in the
dictionary.

[the instructions above have been slightly altered]

Example:

NorV (Adj) or (Adv) Nor V + comparative N or V + superlative

pas (N) zelen (Adj) ;eléniji pas qgjzeléniji pas

govoriti (V) vazno (Adv) ona govori vaznije ona govori najvaznije
Noun or Verb? Adjective or Adverb?

1. pitanje (N) 11. re¢ (N) 21. lose (adv./adj.) 31. mnogo (adv.)

2. ljubav (N) 12. auto (N) 22. dug (adj.) 32. velik (adj.)

3. sveudiliste (N) 13. sjediti (V) 23. debeo (adj.) 33. zanimljivo

4. rjeénik (N) 14. no¢ (N) 24, kiseo (adj.) (adv./adj.)

5. &initi (V) 15. univerzitet (N) 25. glup (adj.) 34. saren (adj.)

6. amidza (N) 16. ¢ekanje (N) 26. brzo (adv./adj.) 35. sre¢no (adv./adj.)

7. biti (V) 17. jesti (V) 27. dobro (adv./adj.) 36. kratak (adj.)
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8. pismo (N) 18. stvar (N) 28. visok (adj.) 37. tezak (adj.)
9. osecati se (V) 19. stric (N) 29. ruzno (adv./adj.) 38. tuzan (adj.)
10. tata (N) 20. do¢i (V) 30. malo (adv./adj.) 39. lak (adj.)

40. sretno (adv./adj.)

Treba Ciniti vise.
Ne osecam se gore.

Treba ¢initi mnogo.

¢initi, mnogo
Ne osecam se lose.

osecati se, loSe

Treba Ciniti najvise.
Ne osecam se najgore.

doéi, brzo Dodi brzo! Dodi brze! Dodi najbrze!
no¢, dug duga no¢ duza no¢ najduza no¢

stric, debeo debeo stric debl;i stric najdebl;i stric

auto, tezak tezak auto tezi auto najtezi auto

C3

Translate these sentences into BCS, and then make a future and a past version of each one.

1. CTysenT cam.
future: buhy crynenr.
past: buo cam cryaenT. (m) buaa cam cryaeHTKHBA. (f)

2. lldpyqlcngo.
future: Mu hemo nopyuxoBartu.
past: lopyukoBaau cmo. (fem only: lopyukoBaJe cMo.)

3. IIume nucMmo.
future: Ilucahe mucmo.
past: Ilucao je mucmo.

4. Caymajy npodecope.
future: Cxymahe npodecope.
past: Caymaum cy npodecope. (fem only: CaymaJe cy npodecope.)

5. ITonaxe u moJoxkuhe* ucnure.
future: TMosarahe u noJoxuhe (Ha Kpajy) ncmne
past: Iosiarasia je, u Ha Kpajy MO0JI0KH/IA HCIIHTE.

* Note how aspect influences the choice of present or future forms. In the English sentence “She is
taking and passing exams” both verbs are in the present. In BCS, however, the fact that a perfective
verb must be used in the second instance (poloZiti) means also that the future tense must be used.

6. Jbyan mMory aa rirenajy gpuam ose.
future: Jbynu he mohu na rienajy ¢puim oBae.
past: Jbyau cy Moriu aa rienajy ¢pujam oBje.

7. Pexe Teky kpo3 Beorpan, 3érpe6 u Capajeso.
future: Pexe he Tehn kpo3 Beorpaz[, 3arpe6 " CapaJeBO
past: Pexe cy Teksie kpo3 Beorpan, 3arpe6, u CapajeBo

8. Kako ce mac 30Be?
future: Kako he mac xa ce 3oBe?
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past: Kako ce 3Bao nac?

9. CnpemaJu cMo Kajrany o TpH jajera.
future: CnpeMaheMo lc:ijrany 0 TPH J _]eTa.
present: CnpemaMo KajraHy oJ TpM jajera.
*Note: make a future and present tense version for this sentence.

C4

Translate into BCS

. Sada* razgovaram sa sv0]1m prijateljem u gradu

. Ona razgovara sada* sa sv0]1m prijateljem u gradu

. Ona sada* razgovara s njegovim prijateljem u gradu.
. Videce svog prl]atel]a veleras* u gradu.

. Ve&eras* videde n]egovog prijatelja u gradu.

. Videce veceras* sv0]e prijatelje u gradu.

. Njen prijatelj ju je juée* video.

. JuGe* njen prijatelj ga je video.

. Njihovi prijatelji su ih ju¢e* videli.

O 03N L Wi —

* The adverbs sada, veeras and jude may stand in several different positions in the sentence, as
demonstrated above.

C5
ODECA
Connect word to image:
‘) by Tl jﬂ ‘:f‘
& B dth & :
Sesir kaput haljina pantalone  cipela kosulja

Translate the first sentence into English, and the next sentences into BCS, using the first as a model:

1. a. I need money immediately!
. Trebaju mi kola odmah!

. Treba joj prijatelj.

o o e

. There were no problems with studymg the language.
Nece biti problema s ucenjem jezika.
. Nije bilo vremena za dorudak.

o o

What's up with them?
. Sta nam je?
. Sta vam je?

o o e

4. a. Sit down here with us! Thanks, I will. I have been standing a long time.
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b.
c.

Lezi! Hvala, ho¢u. Dugo ve¢ lezim
Ustani! Hvala, ho¢u. Dugo ve¢ sedim.

. I don't remember him.

b. Da li me se se¢as?

o™ o™ o

o o e

C7

. Secali su se dobrih starih dana.

. She is afraid of airplanes.
. Strah ih je zmjja. [note the change from the version suggested in 10A3 #5]
. Strah nas je domac¢ih zadataka

- In my opinion Andri¢'s novel Travnicka hronika is better than the novel Na Drini ¢uprija.
. Po nasem mlsljen]u mall p51 su prl_]atl‘ll_]l od Vellklh pasa.

. It seems to me that the lion is more frightening than Brana is.
. Cini nam se da je Brana strasmjl nego Sto je lav.
. Ta ideja je ljepsa nego §to je ova ideja.

. You will probably be less sleepy if you have a coffee to drink.
. Manje sam gladan nego §to si ti.
. Pre smo bili manje sretni nego $to smo sada.

Fill in vocations from the STRUKA list in A3

03N N B Wi~

. Sandra u¢i da bude profesor. Ako ne moze da nade pdsao, radi¢e kao kelnerica.
. Najbolji posao je posao predsednika, ali ni posao potpredsednika* nije loge.

. Najgore radno mesto je lopov.

. Najteze radno mesto je Vdjnik.

. Najzanimljivije zvanje je poljoprivrednik.

. Najlakse zvanije je Sef.

. Bolje je biti radnik nego lopov.

. Gore je biti hemiéar nego biolog.

* Potpredsednik: "vice president” is not in the glossary.
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